Control Bridge - ACC Elite - MDT Accessories - Control Bridge - ACC
Elite - FDE

The MDT Control Bridge is an accessory designed for the ACC Elite chassis. It
is intended to be bolted onto the top of the forend, serving as a mirage
mitigation device and also functioning as a barrel cover when reaching over

the forend to enhance recoil control.

Attributes

Name: MDT Accessories - Control Bridge - ACC Elite - FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011602
Mfr. No.: 107250-FDE
Color: FDE

Finish: Cerakote
Material: 6061 T6 Aluminum
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 187mm
UPC: 709951101063
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Sicherheitshinweise fur die MDT Control Bridge
ACC Elite

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die MDT Control Bridge ACC Elite entschieden haben. Dieses Produkt wurde
speziell fir das ACC Elite Chassis entwickelt und bietet Ihnen zusatzliche Unterstiitzung und Kontrolle beim
Schiellen. Um die Sicherheit und die optimale Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Control Bridge nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelméBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflachen, die Verletzungen verursachen
kdnnten.

¢ Achten Sie darauf, dass die Control Bridge sicher am Vordergriff montiert ist, um ein Verrutschen oder
Losen wahrend der Benutzung zu verhindern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Control Bridge:

o Stellen Sie sicher, dass das ACC Elite Chassis sauber und trocken ist.

o Positionieren Sie die Control Bridge oben auf dem Vordergriff.

o Verwenden Sie die vorgesehenen Befestigungselemente, um die Control Bridge sicher zu
montieren.

o Uberpriifen Sie nach der Montage, ob die Control Bridge fest sitzt und nicht wackelt.

2. Nutzung der Control Bridge:

o Greifen Sie beim SchieBen Uber die Control Bridge, um die RickstolSkontrolle zu verbessern.

o Achten Sie darauf, dass Sie die Control Bridge nicht als Laufabdeckung verwenden, wenn Sie das
Produkt nicht aktiv nutzen.

o Nutzen Sie die Control Bridge zur Minderung von Mirage, indem Sie lhre Position und den Griff
anpassen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

e Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre drtlichen
Entsorgungsbehdérden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die benétigte
Unterstltzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere
Nutzung der MDT Control Bridge ACC Elite zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Control Bridge ACC Elite Control Bridge FDE
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT Control Bridge, designed specifically for the ACC Elite chassis. This accessory
is intended to enhance your shooting experience by providing mirage mitigation and functioning as a barrel
cover to improve recoil control. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read the
following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Control Bridge is installed correctly and securely before use.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Keep the Control Bridge out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Regularly inspect the Control Bridge for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
guidance.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety:

o Ensure that all bolts and screws are tightened properly before use.
o Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the Control Bridge or the
chassis.

¢ Usage Safety:

o Do not exceed the recommended weight limits for the Control Bridge.

o Be cautious when reaching over the forend; ensure that your hands are clear of the barrel and that
the firearm is pointed in a safe direction.

o Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while shooting.

¢ Storage Safety:

o Store the Control Bridge in a cool, dry place when not in use.
o Avoid exposing the Control Bridge to harsh chemicals or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the ACC Elite chassis is clean and free of debris.

Align the Control Bridge with the mounting points on the top of the forend.

Use the provided bolts to secure the Control Bridge in place. Tighten the bolts evenly to avoid
misalignment.

Doublecheck that the Control Bridge is firmly attached before proceeding to use the firearm.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o When using the Control Bridge, place your hand over the forend to improve grip and control.



o Utilize the mirage mitigation feature by adjusting your shooting position as necessary.
o Regularly check the stability of the Control Bridge during use, especially after extended shooting
sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Control Bridge in accordance with local regulations for aluminum and other materials.
¢ Do not dispose of the Control Bridge in regular household waste.
¢ Consider recycling the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For more information, safety inquiries, or to report any issues with the Control Bridge, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels. It is important to stay informed about any product
recalls or safety updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Control
Bridge. Thank you for your attention to these guidelines, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Control Bridge ACC Elite

Introduccion

El Control Bridge de MDT es un accesorio disefiado especificamente para el chasis ACC Elite. Este manual
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Es
importante seguir todas las pautas y precauciones para evitar accidentes y asegurar el rendimiento 6ptimo del
Control Bridge.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el Control Bridge esté instalado correctamente antes de su uso.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.
Mantén el Control Bridge alejado de fuentes de calor y productos quimicos corrosivos.
No utilices el Control Bridge si estd dafiado o si notas cualquier irregularidad.

¢ Siempre usa el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: El Control Bridge estd disefiado para mejorar el control del retroceso. No lo uses para
otros fines.

¢ Manejo Seguro: Siempre manipula el Control Bridge con cuidado. Usa guantes si es necesario para
evitar lesiones.

e Supervisidn: Si el producto es utilizado por menores, aseglrate de que estén supervisados por un
adulto en todo momento.

¢ Almacenamiento: Guarda el Control Bridge en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de empezar la instalacion.
o Coloca el Control Bridge en la parte superior del forend del chasis ACC Elite.

o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el Control Bridge firmemente.

o Verifica que no haya movimiento o juego una vez instalado.

o Una vez instalado, verifica la alineacién del Control Bridge.

o Utiliza el Control Bridge para mitigar el espejeo y mejorar el control del retroceso durante el uso
del chasis.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el producto en condiciones
reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Control Bridge debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos de
aluminio y materiales compuestos.

¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

* No tires el producto en la basura comun. AsegUrate de seguir las normas de reciclaje de tu localidad.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca el contacto
de soporte en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso
sequro y eficaz del Control Bridge de MDT.



Guide de Sécurité du Produit Control Bridge MDT

Introduction

Le Control Bridge MDT est un accessoire congu pour le chassis ACC Elite. Il est destiné a améliorer le contrdle du
recul et a réduire le mirage lors de son utilisation. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations
essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

o Vérifie régulierement I'état du Control Bridge MDT pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ Si tu observes un comportement anormal ou un défaut dans le produit, cesse immédiatement son
utilisation et informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne fixe pas le Control Bridge MDT sur un chassis qui présente des dommages visibles.

Lors de l'installation, suis attentivement les instructions pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Evite toute modification non autorisée du produit.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'utilisation du produit.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le chassis ACC Elite.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires sont présentes avant de commencer l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation fourni avec le produit.

2. Installation :

o Positionne le Control Bridge MDT sur le dessus du forend du chassis ACC Elite.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement le produit.
o Vérifie que le produit est bien fixé et ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Lorsque tu utilises le Control Bridge MDT, assuretoi que tu es dans une position stable.
o Ne dépasse pas la longueur du forend lorsque tu utilises le produit pour éviter tout déséquilibre.
o Sois conscient de ton environnement et des autres utilisateurs a proximité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le Control Bridge MDT avec les déchets ménagers.
e Consulte les directives locales sur I'élimination des produits en aluminium et des matériaux de finition.
¢ Sipossible, recycle les matériaux en respectant les régles de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
plateformes de sécurité de I'UE pour des informations a jour.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser le Control Bridge MDT en toute sécurité. N'hésite pas a te référer a
ce document chaque fois que tu utilises le produit pour garantir une expérience slire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Control
Bridge ACC Elite

Introduzione
Il Control Bridge MDT ¢ un accessorio progettato per il telaio ACC Elite. Questo prodotto € destinato a migliorare

il controllo del rinculo e a fungere da dispositivo di mitigazione del miraggio. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita I'uso del Control Bridge in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, nebbia).
¢ Non sovraccaricare il prodotto; sequi le specifiche del produttore per il peso e I'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cido pud compromettere la sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il prodotto in situazioni di tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che il telaio ACC Elite sia pulito e privo di detriti.

o Posiziona il Control Bridge sulla parte superiore del forend.

o Fissa il Control Bridge utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
o Controlla che il prodotto sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

2. Uso

o Prima di utilizzare il prodotto, verifica che sia correttamente fissato.
o Utilizza il Control Bridge per migliorare il controllo del rinculo durante il tiro.
o In caso di malfunzionamenti o difficolta, interrompi immediatamente |'uso e controlla il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di riciclaggio per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace del Control Bridge MDT. Ricorda che



la tua sicurezza € la priorita principale. Per qualsiasi dubbio, consulta sempre un professionista.



Brukerhandbok for MDT Control Bridge ACC Elite

Introduksjon

Takk for at du har valgt MDT Control Bridge ACC Elite. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen til ACC
Elite chassiset ved a fungere som en miragemitigeringsenhet og et lgpetrekk for bedre rekylkontroll. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du installerer eller bruker produktet.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a forhindre rust og skade.
Ikke overbelast produktet; falg produsentens anbefalinger for maksimal kapasitet.
Sgrq for at alle festemidler er ordentlig installert fgr bruk for 8 unnga uhell.

Unnga kontakt med skarpe gjenstander som kan skade produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktgy tilgjengelig far du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Plasser Control Bridge pa toppen av forenden av ACC Elite chassiset.
o Bruk de medfalgende festemidlene for 3 sikre at Control Bridge er ordentlig festet.
o Kontroller at produktet sitter godt og ikke har noen bevegelser.

3. Bruk:

o Nar du bruker Control Bridge, sgrg for & strekke deg over forenden for 3 forbedre rekylkontrollen.
o Unnga & bruke produktet pd en mate som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
o Etter bruk, inspiser produktet for eventuelle skader og rengjgr det om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

 Materialet i Control Bridge er laget av 6061 T6 Aluminium, som kan resirkuleres. Sgrg for a sortere det
korrekt for resirkulering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av MDT Control Bridge ACC Elite, vennligst
kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig @ ha tilgang til en EUbasert kontakt for eventuelle



sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med MDT Control
Bridge ACC Elite.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mostek Kontrolny MDT ACC Elite. To akcesorium zostato zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Mostka Kontrolnego MDT tylko na kompatybilnych chassis ACC Elite.

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku (bez amunicji).

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas montazu i demontazu produktu.

Nie uzywaj Mostka Kontrolnego MDT w warunkach, ktére moga spowodowac jego uszkodzenie, np.
ekstremalne temperatury lub wilgoc.

e Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikna¢ przypadkowego kontaktu z innymi osobami podczas
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia potrzebne do montazu sa dostepne.

Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga kolidowa¢ z montazem Mostka Kontrolnego.
Umies¢ Mostek Kontrolny na gérnej czesci przedniej czesci broni.

Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi, aby zabezpieczy¢ Mostek Kontrolny w miejscu.

o Sprawdz, czy Mostek Kontrolny jest stabilny i prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

o

[¢]
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2. Uzytkowanie:

o Uzywaj Mostka Kontrolnego w sposéb, w jaki zostat zaprojektowany, aby ograniczy¢ efekt mirage i
petic funkcje ostony lufy.
o Monitoruj stan Mostka Kontrolnego podczas uzytkowania i natychmiast zgtaszaj wszelkie problemy.

Instrukcje Utylizacji

o Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wytgczony i nie zawiera zadnych elementdw, ktére moga by¢
niebezpieczne.

o W przypadku utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby dowiedzie€ sie
o odpowiednich metodach utylizacji metali i materiatéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz wszelkie inne



istotne informacje.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Control Bridge ACC Elite Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Control Bridge lisavarusteen ACC Elite kotelolle. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvallisuusohjeet

¢ Varo teravia reunoja ja muita mahdollisia vaaroja asennuksen aikana.

e Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten kasineita, asennuksen aikana.

e Varmista, ettd tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttda.

« Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Kiinnitd Control Bridge lisdvaruste ACC Elite kotelon etuosaan.

o Varmista, etta tuote on tukevasti kiinnitetty.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiristettyja.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
o Seuraa kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamismenetelmista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja voivat vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.

Huom: Tama tuote on valmistettu 6061 T6 alumiinista, ja sen vari on FDE (Flat Dark Earth) Cerakote
viimeistelylla. Varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for Control Bridge ACC
Elite

Introduktion

Tack for att du valt MDT Control Bridge ACC Elite. Denna produkt ar designad fér att forbattra din
anvandarupplevelse med ACC Elite chassit. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du installerar eller anvander Control Bridge.
Se till att installationen ar korrekt utford for att undvika skador.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att alla fasten ar sdkra innan du anvander produkten.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Placera Control Bridge pa toppen av féranden av ACC Elite chassit.
Sakerstall att produkten ar korrekt placerad och att inga hinder finns.
Anvand de medféljande skruvarna for att fasta produkten pa plats.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Anvand Control Bridge som en miragedampande enhet genom att stracka dig éver féranden.
o Anvand produkten som pip6verdrag for att forbattra rekylkontrollen.
o Undvik att anvanda produkten fér andra &ndamal &n de som anges.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Atervinn produkten i enlighet med lokala féreskrifter for metallavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information angaende sakerheten for MDT Control Bridge ACC Elite, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti Control Bridge ACC Elite

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Control Bridge ACC Elite. Tento produkt je navrzen jako prisluSenstvi pro ACC

Elite chassis a slouzi k upevnéni na vrchni ¢ast predpazbi. Je dllezité se seznamit s bezpe¢nostnimi pokyny a
pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné nainstalovany a zajistény.
Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi instalaci dodrzujte pokyny uvedené v &asti "Pokyny pro instalaci a pouziti".

Pri manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznymi
zranénimi.

Vyvarujte se pouzivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho
funkénost.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud mate podezieni na jeho nebezpecnost.

Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje a soudasti.
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace produktu

o Umistéte Control Bridge na vrchni ¢ast predpazbi.
o Zajistéte produkt pomoci dodanych upevnovacich prvka.
o Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpecné uchycen.

3. Pouziti produktu

o Pouzivejte Control Bridge pro zmirnéni mirdze a jako kryt hlavné.
o Pri strelbé se ujistéte, ze mate spravnou pozici a kontrolu nad zpétnym razem.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

¢ Pro dalsi informace nebo dotazy se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete vSechny pokyny a bezpecnostni opatfeni, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.
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